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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL

CHAPITRE 602: PRODUCTION, TRANSPORT ET DISTRIBUTION
DE L’ENERGIE ELECTRIQUE — PRODUCTION

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CE1 en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités d’Etudes
ou sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant 4 ces questions, expriment dans la plus grande mesure possible
un accord international sur les sujets examinés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles par les Comités nationaux.

3) Dans le but d’encourager I'unification internationale, la CEI exprime le veeu que tous les Comités nationaux adoptent dans
leurs régles nationales le texte de la recommandation de Ia CEI, dans la mesure ou les conditions nationales le permettent.
Toute divergence entre la recommandation de la CEI et la régle nationale correspondante doit, dans la mesure du possible,
étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

PREFACE

Cette publication constitue le deuxiéme chapitre d’un ensemble de cinq chapitres du VEI consacrés a la production, au
transport et 4 la distribution d’énergie électrique conformément au plan suivant:

Chapitre 601: Généralités

Chapitre 602: Production

Chapitre 603: Planification et conduite des réseaux
Chapitre 604: Exploitation

Chapitre 605: Postes

Ces chapitres constituent une révision du groupe 25 de la deuxiéme édition du VEI publiée en 1965 et ont été préparés, a
partir de 1968, par le groupe de travail 1/GTp 601 dont le Secrétariat a été assuré successivement par le Comité national de
I"Union des Républiques Socialistes Soviétiques puis, & partir de 1976, par le Comité national aliemand.

Le chapitre 602 «Production» a été congu volontairement de fagon trés restrictive quant 4 son domaine de terminologie.
Les matériels de production ont été principalement considérés d’aprés les fonctions qu’ils remplissent et I’on n’a retenu que le
petit nombre de termes nécessaires aux planificateurs et aux exploitants de réseaux. Le chapitre 602 reste donc essentiellement
un chapitre d’électrotechnique qui exclut, autant que possible, tout détail de construction dans la définition des matériels.

Un premier projet, document 1(VEI 602)(Secréfariat)l 156 a été diffusé pour observations en février 1980. Aprés une réunion
élargie du groupe de travail GT 601 tenue & Paris du 1¢7 au 3 octobre 1980, un deuxiéme projet, document 1{VEI 602)(Bureau
Central)1152 a été soumis aux Comités nationaux pour approbation selon la Régle des Six Mois en janvier 1981.

Les Comités nationaux des pays suivants se sont prononcés explicitement en faveur de la publication:

Australie Etats-Unis d’Amérique Suéde

Belgique France Suisse

Brésil Israél Tchécoslovaquie
Canada Italie Union des Républiques
Corée (République de) Roumanie Socialistes Soviétiques
Egypte Royaume-Uni
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY

CHAPTER 602: GENERATION, TRANSMISSION AND DISTRIBUTION
OF ELECTRICITY — GENERATION

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committees on which all the
National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an international
consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by the National Committees in that
sense.

3) In order to promote international unification, the IEC expresses the wish that all National Committees should adopt the
text of the IEC recommendation for their national rules in so far as national conditions will permit. Any divergence
between the 1 EC recommendation and the corresponding national rules should, as far as possible, be clearly indicated in
the latter.

PREFACE

This publication forms the second chapter of a set of five chapters of the IEV dealing with the generation, transmission and
distribution of electricity, in accordance with the following plan:

Chapter 601: General

Chapter 602: Generation

Chapter 603: Power system planning and management
Chapter 604: Operation

Chapter 605: Substations

These chapters are a revision of Group 25 of the second edition of the IEV published in 1965 and have been in preparation
since 1968. The work has been carried out by Working Group 1/WGp 601, the Secretariat duties being held by the National
Committee of the Union of Soviet Socialist Republics until 1976 and by the German National Committee since then.

The terminology of Chapter 602 “Generation” has intentionally been restricted to cover only a very limited field.
Generating equipment has been considered primarily on the basis of its function and only the few terms needed by system
planners and operators have been selected. Chapter 602 thus remains essentially an electrotechnical chapter which excludes, as
far as possible, any constructional details in the definition of equipment.

A first draft, Document 1(IEV 602)(Secretariat)1156, was circulated for comments in February 1980. After an enlarged
meeting of Working Group WG 601 held in Paris from 1st to 3rd October 1980, a second draft, Document 1(IEV 602)(Central
Office)1152, was submitted to the National Committees for approval under the Six Months’ Rule in January 1981.

The National Committees of the following countries voted explicitly in favour of publication:

Australia France Switzerland

Belgium Israel Union of Soviet

Brazil Italy Socialist Republics
Canada Korea (Republic of ) United Kingdom
Czechoslovakia Romania United States of America
Egypt Sweden '
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MEXJAYHAPOJHAS DJIEKTPOTEXHHNUYECKAS KOMUCCHUA

— VII —

MEXIYHAPOOHBIN 3JEKTPOTEXHUYECKHUN CJIOBAPD

TJIABA 602: IIPOU3BOJICTBO, IEPEJJAYA U PACIIPE/IEJIEHUE
SJIEKTPUYECKOI YHEPTUN —

IMPOU3BOACTBO JEKTPUYECKOW DHEPTUU

NMPEAVCIJIOBUE

1) Oduunanpusie pewenus wim cornaimieHus MIK no TeXHuYeckMM BONpOCaM, MOATOTOBJIEHHBIE TEXHHYECKUMH

KOMHTETaMH, B KOTOPBIX MPECIACTABJICHDI

BO3MOXHOCTH TOYHO, MEXAYHAPOLHYIO TOUKY 3PEHUS B JaHHOMH obNacTu.

BCE 3aMHTCPECOBAHHbIC HALIHOHAJIBHBIC KOMMTETHI,

BbIpaxarwT, IO

2) JlanHble peIlEHHs NpPEACTABNIAIOT COOOHM peKOMeHHAUMH A MEXIYHapONHOTO MHONB3OBaHUSI ¥ B 3TOM BHIE
MPUHAMAIOTCS HALUMOHAJIbHBIMU KOMHTETAMHU.

3) B uensix copefictBus MexayHaponHo#l yuupuxaumn MDIK Boipaxaer noxenaHue, 4ToOb! BCe HAIMOHAJILHbIE
KOMHTEThl MPHUHSAIH 32 OCHOBY CBOMX TOCYAapCTBEHHBIX CTaHOapToB pekoMmeHdauun MOIK, Hackompko 370
JAONYCKAIOT YCIIOBHs JaHHOH cTpaHbl. JItoOble pacXokKICHHS, KOTOPbIE MOIYT UMETh MECTO MEXIY PEeKOMEHAALUIMH
MD3K 1 COOTBETCTBYIOIUUMHI HALHOHATABHBIMH CTAHAAPTAMH, AOJDKHBI ObITH, HACKOJBKO 3TO BO3MOXHO, YHOMSAHYTHI

B NOCNICAHUX.

BBEJAEHHE

Hacrosaa rnasa asasercs BTOpOﬁ H3 NATH 17138 Me)xnyﬂaponﬂoro JJECKTPOTEXHUYCCKOIO CioBapst, NOCBALIICHHBIX
NPOU3BOLACTBY, Iepeaaye U paclpeacICHRIO 3J1€KTPH‘{CCKOFI JHEPTHH, COrIaCHO HUXKECICAYOIEMY UX CORCPXAHHIO:

I'napa 601: O6mue noHsTHS

I'nasa 602: [Ipon3BOACTBO 3JIEKTPUHECKOI SHEPTHH

I'naBa 603: DHepreTH4YECKME CHCTEMBI

I'nasa 604: DxcnnyaTanus
I'nana 605: Moacranuuu

OTu I1aBbl JOJKHBI 3aMEHHTH BTOPOE M3AaHue 25-H rpynisl Closapsi, BhIleAuIee U3 neqatu B 1965 roay, # moaro-
TOBJEHBI paboyeit rpynno#i 601 npu opraHusaunu 3Toit paboTh! nocienosarensHo CoseTckuM koMureroM MOK — ¢

1968 rona u 3aTeM HauuoHaNbHLIM KoMuTETOM PeneparTusHoii Pecniybniuku Nepmanuu — ¢ 1976 rona.

InaBa 602 comepMT TEPMHHOJIOIMYECKHIl MaTepHal, Kacalollluiics, B OCHOBHOM, 00OPYIOBaHUS M 3KCILIyaTALUU
INEKTPOCTAHUMA M 3HeprocucteM. M3 37eKTPOTEXHHYECKMX MOHATHIT HMCKIIOYEHBI, HACKOJBKO OBLIO BO3MOXHO,
MaTepHasbl O XeTaldX KOHCTPYKTUBHOIO Xapakrepa.

Mepnas penakuus, nokymest 1(MIC 602)(Cexperapuar)l156, pasocnana ans 3ameuanuit B ¢deppasne 1980 roxa.
IMocne paciupenHoro 3acenanust paboueit rpynnst 601 B [Tapuxe 3-ro oxTs6ps 1980 rona BTOpas peaaxuus, TOKYMEHT
I(M3C 602)(LienTpanbhoe 6i0po)1152, Goina pazocnada HAHKOHANBHBIM KOMHTETAM JUIS ON10OPEHMUS 110 IPABUIY LIECTH

Mecsies B sHape 1981 rona.

I{OKY.\/ICHT 01106pHJ'[H HanumoHnaneHble KOMUTETbI CIHCOYIOLUUX CTPaH!

ABcTpanus
Bensrus
Bpasunus
BenukobputaHus
Eruner

Hzpauns
Uranus
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CHAPITRE 602: PRODUCTION, TRANSPORT ET DISTRIBUTION
DE L’ENERGIE ELECTRIQUE — PRODUCTION

CHAPTER 602: GENERATION, TRANSMISSION AND
DISTRIBUTION OF ELECTRICITY — GENERATION

[JIABA 602: TIPOU3BOJICTBO, TIEPEJAYA U PACIIPE/EJIEHUE
JIEKTPUYECKOI PHEPTUM —

IMPOU3BOACTBO DJEKTPUYECKON DHEPTUU

602-01-01
centrale électrique

Equipement destiné & la production
d’énergie électrique et qui com-
prend les ouvrages de génie civil, de
conversion énergétique ainsi que
I’appareillage associé.

602-01-02
parc de production

Ensemble des moyens de produc-
tion d’un réseau.

Note.— On peut ne considérer
quun sous-ensemble dé-
fini d’un parc de produc-
tion (exemple: parc ther-
mique).

602-01-03

ameénagement hydro-électrique

Complexe ordonné d’ouvrages de
génie civil, de machines et d’appa-
reillages divers destiné principale-
ment 3 transformer 1’énergie poten-
tielle de gravité de I’eau en énergie
électrique.

SECTION 602-01 — CENTRALES ELECTRIQUES
SECTION 602-01 — POWER STATIONS

power station

An installation whose purpose is to
generate electricity and which in-

cludes civil engineering works, en- .

ergy conversion equipment and all
the necessary ancillary equipment.

generation system

The total means of generation in a
system.

Note.— One can also consider
only one given subgroup
(thermal generation sys-
tem for example).

hydroelectric installation

An ordered arrangement of civil
engineering structures, machinery
and plant designed chiefly to con-
vert the gravitational potential en-
ergy of water into electricity.
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PA3JEJ 602-01 — DJIEKTPUYECKME CTAHLINN

AIEKTPHYECKasa CraHuua

VcraHoBka Ui TEHEPUPOBAHHA H
npeobpa3oBaHis  3TIECKTPHYCCKOH
SHEpPruM, BIIIIOYAOLasl HeoOxomu-
MOE€ OCHOBHOE H BCIIOMOIaTellb-
HOe obopyAOBaHUE.

3JICKTPOreHePUPYIOILAs cHCTeMa

COBOKYNHOCTb  T'€HEPUPYIOLLETO
3MEKTPHYECKYIO BHEpruto obopy-
IOBaHMS  JHEPTETHYECKOH  CHC-
TEMBL.

Ilpumedanwe. — MOXHO nOHU-
MaTh Takke obopyroBaHue
ONpeNesIeHHONR TIpynnel  3MeK-
TPOCTaHUMH (HampuMmep, TeHe-
pHUpYIOLIasl CHCTEMa TEILIOBBIX
3JIEKTPOCTaBNU).

THIPOY3€eJl JHEPreTHecKoro
Ha3Ha4eHHA

Komriekec coopyKeHu#, MaliiH U
npyroro  obopynoBaHUs, TIpen-
Ha3HAYeHHHIH [NaBHBIM 06pazoM
A1 ipeobpazoBaHus OTEHLHANb-
HOM 3HEepPruy BOAbI B IJIEKTPHYEC-
KYIO 3HEPIUIO.

Kraftwerk

central eléctrica
centrale
elektrische centrale
elektrownia
kraftstation

Kraftwerkspark
parque de generacion
parco di produzione
produktiepark
system wytwarzania
produktionssystem

Wasserkraftanlage

aprovechamiento .
hidroeléctrico

impianto idroelettrico

waterkrachtinstallatie

obiekt
wodno-elektroenergetyczny

vattenkraftanliggning
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602-01-04

centrale hydro-¢électrique
usine hydro-électrique (CH)
centrale hydraulique (déconseillé)

Centrale dans laquelle I’énergie de
gravité de I'eau est transformée en
énergie électrique.

602-01-05

centrale au fil de Peau

Centrale hydro-électrique qui utilise
le débit de la riviére tel qu'il se pré-
sente, la durée de remplissage de
son propre réservoir par les apports
hydrauliques étant pratiquement
négligeable.

602-01-06

centrale d’éclusée

Centrale hydro-électrique dont le
réservoir a une durée de remplis-
sage par les apports hydrauliques
qui permet de stocker ’eau pendant
une durée appréciable de quelques
semaines au plus.

Note.— Une centrale d’éclusée
permet en particulier, de
stocker les apports aux
périodes de faible charge
pour les turbiner aux pé-
riodes de forte charge du
ou des jours suivants.

602-01-07

centrale de lac

Centrale hydro-électrique dont le
réservoir a une durée de remplis-
sage par les apports hydrauliques
supérieure a plusieurs semaines.

Note.— Une centrale de lac per-
met généralement de
stocker les apports en pé-
riodes de hautes eaux
pour les utiliser ultérieure-
ment aux périodes de
forte charge.

602-01-08
centrale marémotrice

Centrale hydro-électrique qui utilise
les différences de hauteur d’eau
dues & "amplitude des marées.

hydroelectric power station

A power station in which the gravi-
tational energy of water is con-
verted into electricity.

run-of-river power station

A hydroelectric power station
which uses the river flow as it oc-
curs, the filling period of its own
reservoir by the cumulative water
flows being practically negligible.

pondage power station

A hydroelectric power station in
which the filling period of the reser-
voir based on the cumulative water
flows permits the storage of water
over a period of a few weeks at the
most.

Note.— In particular, a pondage
station permits the cumu-
lative water flows to be
stored during periods of
low load to enable the
turbine to operate during
high load periods on the
same or following days.

reservoir power station

A hydroelectric power station in
which the filling period of the reser-
voir based on the cumulative water
flows is longer than several weeks.

Note.— A reservoir power station
generally permits the cu-
mulative water flows to
be stored during the high
water periods to enable
the turbine to operate
during later high load
periods.

tidal power station

A . hydroelectric power station
which uses the differences in water
height due to the tides.
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THAPO3JIEKTPOCTAHUIMS

DJjexTpuyeckast CTaHLMs, [peo-
Opasyrolias MeXaHUYeCKylo 3JHep-
TUIO BOIOBI B JIEKTPUYECKYIO JHEp-
0. :

THAPOIIERTPOCTAHLUR HA
ObITOBOM CTOKE

TnaposnexTpoctanuust ¢ Gacceit-
HOM Majoro obneMa, paboTtaro-
was npakTuiecku Oe3 perynmpo-
BaHHsl CTOKA.

THPOYIEKTPOCTAHIMS C
HeJeAbHBIM PeryiHpoBanHeM

I'unposnekTpocTanuus, BOXOXpa-
HWIHILE KOTOPOi NO3BOJISET 3ara-
caTeb BOJAy B TeYEHHE IepHOAa
BpeMeEHM He Oonee HECKONBKHX He-
JAENb. )

Ilpumeyarnne. — B vacrHocTH, FH-
OPO3NEKTPOCTAHLHUA € HeIeb-
HBIM DETYJIUPOBAHHEM [1O3BO-
JIS€T 3anacaTh BOLY B NEPHOLIbI
Majioit Harpysku u - paborath ¢
NIOBLILICHHOH HArpy3koif B TOT
Xe MM TaKKE B IOCHELYIOLIME
JHH.

THAPO3JIEKTPOCTAHLMSA € CE30HHBIV
peryJpoBanuemM

TIunpoanexkTpocTaHuysi, y KOTOPOil
BpeMsl HaNOJHEHUsT BOIOXpaHH-
Jpia 6ojee HECKOJIBKHX HENESb.

Hpuvevanne. — Tuopoanextpo-
CTaHUUS C CE30HHBIM PETYIHPO-
BaHHEM TO3BOJIAET  3anacaTh
BOIYy B MHOTOBOAHKIC MEPHONLI
H UCTIONB30BATh B HEPHOABI MO-
BBIILIEHHOH Harpys3xi.

TNPHJIAHBHAA TMAPOIICKTPOCTAHIHA

I'BApO3JIeKTPOCTAHIMS, HCIIOIb3Y-
Folllass Pa3HOCTbL B YPOBHSIX BOIBI,
CO3/1aBaEMYI0 MOPCKMMH  [PHIH-
BaMH.

50(602) © CEI 1983

Wasserkraftwerk
central hidroeléctrica
centrale idroelettrica
waterkrachtcentrale
elektrownia wodna
vattenkraftstation

Laufwasserkraftwerk
central de agua fluyente
centrale ad acqua fluente
riviercentrale
elektrownia przeplywowa
stromkraftstation

central de represada

centrale con serbatoio
settimanale .

riviercentrale met buffering

elektrownia zbiornikowa o
krotkotrwalym wyréwnaniu

vattenkraftstation med
korttidsmagasin

central de embalse

centrale con serbatoio
stagionale

waterkrachtcentrale met
spaarbekken

elektrownia zbiornikowa o
diugotrwalym wyrownaniu

vattenkraftstation med
langtidsmagasin

Gezeitenkraftwerk
central mareomotriz
centrale mareomotrice
getijdecentrale
elektrownia plywowa
tidvattenkraftstation
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602-01-09
accumulation par pompage

Opération par laquelle I'eau est éle-
vée a I'aide de pompes et accumulée
pour étre ensuite utilisée dans un ou
plusieurs aménagements hydro-
électriques aux fins de production
d’énergie électrique.

602-01-10

centrale de pompage

Centrale hydro-électrique disposant
d’un réservoir supérieur et d'un ré-
servoir inférieur permettant de réa-
liser des cycles pompage-turbinage.

602-01-11

chute brute d’une centrale hydro-
électrique
Différence de hauteur entre les ni-

veaux d’eau amont et aval dans des
conditions spécifiées.

602-01-12

chute nette d’une centrale hydro-
électrique

Chute brute d’une centrale hydro-
électrique diminuée d’une hauteur
équivalente aux pertes hydrauliques
sauf celles qui sont dues aux tur-
bines.

602-01-13
capacité utile en eau d’un réservoir

Volume d’eau compris entre les ni-
veaux le plus bas et le plus haut ad-
mis pour Iexploitation normale
d’un réservoir.

pumped storage

The operation whereby water is
raised by means of pumps and
stored for later use in one or more
hydroelectric installations for the
generation of electricity.

pumped storage power station

A hydroelectric power station em-
ploying high level and low level res-
ervoirs permitting repeated pump-
ing and generating cycles to be car-
ried out.

gross head of a hydroelectric power
station

The difference in height between
the water intake and tail-race levels
under specified conditions.

net head of a hydroelectric power
station

The gross head of a hydroelectric
power station less a height equiva-
lent to the hydraulic losses exclud-
ing those in the turbines.

useful water capacity of a reservoir

The volume of water which a reser-
voir can hold between the lowest
and highest levels normal allowable.

Full document details: IEC 60050-602-1983 scan

FHAPOAKKYMYIMPOBaHUE

[MogbemM BOABI € MOMOLIBKO HACO-
COB M HaxomnjeHue e€ s nocie-
OYIOLIEro UCINOMb30BaHUsl HA OI-
HOH HWJIH HECKOSLKUX THUAPO3JIEK-
TPOCTAHLMSX JJI1 TNPOU3BOJCTBA
3JIEKTPUYECKOH JHEPIHUH.

rHAPOAKKYMYyaHpYlowas
3/IeKTPOCTAHIHSA

MApO3NEKTPOCTAHIMS, HCIOJIB3Y-
IOLAasi BEpXHEE M HHXKHEE BOIO-
XpaHHAMILA IS paboThl ¢ MOBTO-
PAIOWIMMHUCA LHKIIAMH  TiepeKavu-
BaHHSI BOIbI M TEHEPUPOBAHUS
3JIEKTPHYECKOH 3HEPIUM.

sanop INIC GpytrTo

PazHocte B ypoBHsix Bomo3abopa
U HUkHero Oveda mpu ycraHOB-
JICHHBIX YCJIOBHSIX.

Hanop I'IC nerro

Hamop I'DC OpyTTo, yMEHbLIEH-
HBIIl Ha BEJIMYMHY NMOTEPb HANopa,
33 HCKJIIOYEHHEM IOTeph Hamopa

B TypOuHax.

noJjie3tbiii 00heM BOJOXpaHUIHIIA

Ob6nem BOJBI, 3aKIHOYEHHBIH
MEXXY BBICHIMM M HHU3IIUM
YPOBHAMH BOABIL, JIONYCTUMBIMHU
PH  HOPMAJILHOH  3KCIUIyaTauuu
BOZOXpaHHUIHIIA.

Pumpspeicherung
acumulacion por bombeo
accumulazione per
pompaggio
pompopslag
akumulowanie wody przez
pompowanie
magasinpumpning

Pumpspeicherkraftwerk
central de bombeo
centrale di pompaggio
pompcentrale
elektrownia pompowa
pumpkraftstation

Bruttofallhéhe eines
Wasserkraftwerks

salto bruto de una central
hidroeléctrica

salto utile lordo d’una
centrale idroelettrica

bruto stuwhoogte van een
waterkrachtcentrale

spad brutto elektrowni wodnej

bruttofallhdjd for
vattenkraftstation

NettofallhGhe eines
Wasserkraftwerks

salto neto de una central
hidroeléctrica

salto utile netto d’una
centrale idroelettrica

netto stuwhoogte van een
waterkrachtcentrale

spad netto elektrowni wodnej

nettofallhdjd for
vattenkraftstation

Nutzraum eines Speichers
capacidad util en agua de un
embalse
capacita utile in acqua di un
serbatoio
nuttige watercapaciteit van
een stuwmeer
pojemnos< zbiornika
.uZyteczna
total magasinsvolym
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602-01-14

capacité en énergie d’un réservoir

Quantité d’énergie électrique qui se-
rait produite par les centrales in-
fluencées par un réservoir en cas de
vidange compléte de sa capacité
utile en eau.

602-01-15

réserve utile en eau d’un réservoir

Volume  d’eau que le réservoir
contient 4 un instant donné au-des-
sus du niveau le plus bas admis
pour son exploitation normale.

602-01-16

réserve en énergie électrique d’un
réservoir

Quantité d’énergie électrique qui se-

rait produite par les centrales in-

fluencées par un réservoir en cas de

vidange compléte de sa réserve utile

en eau.

602-01-17

facteur de remplissage en énergie
électrique '

Rapport de la réserve en énergie
électrique d’un réservoir ou d’un
ensemble de réservoirs, 4 un instant
donné, a leur capacité en énergie.

602-01-18
apports hydrauliques

Volume total d’eau correspondant
au débit traversant une section d’un
cours d’eau durant un intervalle de
temps donné.

energy capability of a reservoir

The amount of electricity which
could be generated by one or more
power stations supplied by a reser-
voir by the complete draining of its
useful water capacity.

useful water reserve of a reservoir

The volume of water contained at a
given moment above the lowest
normally allowable working level.

energy reserve of a reservoir

The amount of electricity which
could be generated by power sta-
tions supplied by a reservoir by the
complete draining of its useful
water reserve.

reservoir fullness factor

The ratio of the electricity reserve of
one or more reservoirs, at a given
moment, to their energy capability.

water cumulative flows

Total volume of ‘water flowing
through a given cross-section of

water course during a given period-

of time.
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JHePreTHYECKHI JKBHBAJICHT
no.je3Ho eMKOCTH
BOAOXPaHHIMIIA

KonuecTBo 351€KTpHYeEcKoit Hep-
FUH, KOTOPOE MOXeT ObiTh MpOU3-
BEACHO HA ONHOM WJIM HECKOJILKHX
INEKTPOCTAHIIMSX,  MMOJIYHAIOLUX
BOAY M3 JAHHOTO BOJOXPAHHIMILIA
npyH  NOJHOM  cpaboTke  ero
MOJIE3HOTO 00BheMa.

HAJIMYHbLIA 3aMac BOIbI
B BOXOXpaHUIMINE

O6vem BOOBI, conepxaiieiics B
BONOXpaHUNMIE B JAaHHLI Mo-
MEHT BPEMCHH Bblllie HAMHM3LIETO
AOMNYCKaeMOro YPOBHS.

3Hepl‘e’l’"‘le€l§"ﬁ IKBHUBAJICHT
3apaca BOAbl

KosuyecTBo 35eKTpu4eckoil 3Hep-
THH, KOTOpPO€ MOXET ObITh nony-
4eHO Ha TUAPO3JIEKTPOCTAHUMAX
Npy# MOJHO# cpaboTke HAJHMYHOIO,
3afaca BOIbI.

IHepreTuHecKuit KodpPpuuuent
3aM0.NHEeHNA BOAOXPAHUIMIIA

OTHollleHHE SHEPreTHYECKOro 3K-
BHBaJICHTA HAJUYHOIO 3anaca BO-
JAbl B OJHOM HJIM HECKOJIBKHUX BO-
JOXpaHuIaIiax K 3HEPICTHYCCKO-
MY 3KBHBAJICHTY HX MOJIE3HOH eM-
KOCTH.

CTOK

ObbeM BOABI, NPOTEKAMOLIEH 4e-
pe3 JaHHBIA CTBOP BOAOTOKa 3a
paccMaTpuBaeMbIll  nepuoOd  Bpe-
MEHH.
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Arbeitsvermégen eines
Speichers

capacidad en energia eléctrica
de un embalse

capacita in energia di un
serbatoio

energiecapaciteit van een
stuwmeer

zasob energetyczny zbiornika

total magasinsenergi

Speichernutzinhalt

reserva atil en agua de un
embalse

riserva utile in acqua di un
serbatoio

nuttige waterreserve van een
stuwmeer

rezerwa uzyteczna pojemnosci
wody w zbiorniku

magasinsinnehall

Arbeitsvorrat eines Speichers

reserva en energia eléctrica de
un embalse

riserva in energia di un
serbatoio

elektrische energiereserve van
een stuwmeer

rezerwa energii elektrycznej w
zbiorniku

energiinnehall i ett magasin

Speicherfiillungsgrad

factor de llenado en energia
electrica

coefficiente di invaso in
energia elettrica

elektrische vulfactor van een
stuwmeer

wspolczynnik wypelnienia
zbiornika

fyllnadsgrad

Zuflussmenge, Abflussmenge
aportaciones hidrailicas
deflusso

wateraanvoer

przeplyw wody
ackumulerad vattenforing
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602-01-19

productibilité (d’un ou d’un ensem-
ble d’aménagements hydro-électri-
ques)

Quantité¢ d’énergie électrique que
I’ensemble des apports hydrauli-
ques, corrigés des influences amont,
permettrait de produire dans des
conditions optimales pendant un
intervalle de temps donné.

602-01-20

productibilitt moyenne (dun ou
d’un ensemble d’aménagements hy-
dro-électriques

Moyenne des productibilités d’un
ou d’un ensemble d’aménagements
hydro-électriques dans un état fixé
d’équipement, déterminées au cours
de la méme période sur le plus
grand nombre d’années possible.

602-01-21

indice de productibilit¢ (d’'un ou
d’un ensemble d’aménagements hy-
dro-électriques)

Rapport de la productibilité pour
une période de temps donnée 3 la
productibilitt moyenne de cette
méme période.

602-01-22

centrale (électrique) thermique
centrale thermo-électrique

Centrale électrique dans laquelle
I’énergie électrique est produite par
transformation d’une énergie ther-
mique.

Note.— L’énergie thermique peut
provenir de sources di-
verses.

energy capability (of one or more
hydroelectric installations)

The amount of electricity which the
cumulative water flows, amended
by upstream conditions, can pro-
duce under optimum conditions
during a given period of time.

mean energy capability (of one or
more hydroelectric installations)

The mean of the energy capabilities
of one or more hydroelectric instal-
lations in a given state of develop-
ment, determined over the same pe-
riod and for as many years as poss-
ible.

energy capability factor (of one or
more hydroelectric installations)

The ratio of the energy capability
over a given period of time to the
mean energy capability over the
same period.

thermal power station

A power station in which electricity
is generated by conversion of ther-
mal energy.

Note.— The thermal energy may
be obtained from a var-
iety of sources.
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MHOTEHIIHAJIbHAA JHEPTHA BOJAOTOKA

KonuuecTBo 3MeKTpUYECKOl 3HEp-
MM, KOTOPOE MOXeT ObITh Moy-
4YE€HO Ha JaHHOM CTOKE INIpH OMTHU-
MaNbHbIX YCJIOBHSIX €ro HCHoib-
30BaHMSt 32 paccMaTpuBaeMbidl me-
pHOI BPEMEHH.

CpeJiHeMHOT0IeTHee IPOH3BOACTEO
sueprun Ha I'IC

Cpennee apu¢pMeTHYECKOE KOJIH-
4YeCTBO MPOU3BOAMMON 3JIEKTpH-
yeckoii sueprun Ha I'OC B nas-
HBIX YCNOBHSX 3a ONpeleNIeHHbIN
MHOTOJIETHUH TIEPHON BPEMEHH.

OTHOllIEHIE TTOTEHUHANBHOH IHED-
TMH BOJOTOKA K CPEIHEMHOroJeT-
HEeMy NpPOU3BOACTBY €€ 33 TOT Xe
[EPHOA BPEMEHH.

TENJOBAA IJICKTPOCTAHUMSA

DnexkTpuueckas CTaHUus, Ha KOTO-
poil 3JIeKTpuYeckass 3Heprus MNpo-
M3BOAUTCS MyTeM IpeoOpazoBaHMs
TeIa.

Ipuveyanne. — Tenno MoxeT
OLITE MONYHEHO U3 DPAa3JIMYHBIX
HCTOYHHUKOB.

Arbeitsvermégen
producibilidad (de un o de
un conjunto de
aprovechamientos
hidroeléctricos)
energia producible (de un o
de un conjunto de
aprovechamientos
hidroeléctricos)
producibilita
energieproduktiviteit
zasob energetyczny
tillgiinglig energi

mittleres Arbeitsvermogen
producibilidad media (de un
o de un conjunto de
aprovechamiento
hidroeléctricos)
energia producible media (de
un o de un conjunto de
aprovechamientos
hidroeléctricos)
producibilita media
gemiddelde
energieproduktiviteit
$redni zasob energetyczny
medelarsproduktion

Arbeitsvermogens-Koeffizient
indice de producibilidad (de
un o de un conjunto de
aprovechamiento
hidroeléctricos)
indice de energia producible
(de un o de un conjunto
de aprovechamientos
hidroeléctricos)
coefficiente di producibilita
energieproduktiviteitsfactor
wspolezynnik zasobu
energetycznego
energiutnyttjningsfaktor

Wirmekraftwerk
central termoeléctrica

" central termica

impianto termoelettrico
thermische centrale
elektrownia cieplna
viirmekraftstation

Documents


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-602-1983-scan
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-602-1983-scan

602-01-23

centrale thermique classique

Centrale thermique dans laquelle
I’énergie thermique est obtenue par
combustion de charbon ou d’hydro-
carbures.

602-01-24

production combinée de chaleur et
d’énergie électrique

Production de chaleur utilisée 4 des
fins non électriques et pour la pro-
duction d’énergie électrique.

602-01-25
accumulation d’air comprimé
Opération par laquelle de I'air est

comprimé, refroidi et accumulé
dans un réservoir naturel.

602-01-26

centrale par accumulation d’air
comprime

Centrale disposant de turbines a gaz
utilisant I'air comprimé accumulé.

602-01-27
centrale (thermique) nucleaire

Centrale thermique dans laquelle
I’énergie thermique est obtenue par
une réaction nucléaire.

conventional thermal power station

A thermal power station in which
the thermal energy is obtained by a
combustion of coal or hydrocar-
bons.

combined heat and power

The production of heat which is
used for non-electrical purposes
and also for electricity.

compressed air storage

The operation whereby air is com-
pressed, cooled and stored in a nat-
ural reservoir.

compressed air power station

A power station equipped with gas
turbines using stored compressed
air.

nuclear (thermal) power station

A thermal power station in which
the thermal energy is obtained by a
nuclear reaction.

Full document details: IEC 60050-602-1983 scan

3JIEKTPOCT2HLUKA HA OpraHH4€CKOM
TONIJIHBE

Tenuosasi 3J€KTpHYECKast CTAHLMS,
B KOTOpO# TeINo MOJIy4aeTcsl MpU
CKHUTAHHM YIJIL WM XPYTUX Yrie-
BOJOPOHOB.

KOMOHHHPOBAHHOE NPOH3BOJCTBO
TemIa  IeKTPOIHEPrHH

IIpou3BOACTBO  TeIUIa, HCIOMb-
3yeMoro Il MOJIYYCHHS 3JIeK-
TPHUYECKOH 3HEPIHH, a TaKXke A
ApYrux Leneh.

AKKYMYJIMPOBAHHE CIKATOTO
BO3AyXa

Cxatne atMochepHOro BO3NyX4,
€ro OXJIAXKACHHE U HAKOIUICHHE B
€CTECTBEHHON €MKOCTH.

ra3orypOMHHAA BO3AYXOAKKYMY/HU-
pytomasi 3IeKTPOCTAHIHA

DnexTpocraniysi, obopynOoBaHHAs
rasoBeiMM TYpOHHaMH, HCHOJb-
3YIOLLITMYU aKKyMYJIMPOBaHHBIA
CKaTbIit BO3NYX.

aToMHast JIEKTPOCTAHUMSA

Tennopasi 3;€KTPOCTAHLMSA, B KO-
TOPOH TEmno IMOJyvyaeTcss npu
SIZICPHOM peakIMHU.
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konventionelles thermisches
Kraftwerk

central térmica convencional

impianto termoelettrico
convenzionale (o di tipo
classico)

conventionele thermische
centrale

elektrownia cieplna
konwencjonalna

fossileldad virmekraftstation

Kraftwirmekopplung
produccion combinada de
calor y de energia eléctrica
produzione combinata di
calore e di energia elettrica
warmtekrachtproduktie
wytwarzanie ciepla i energii
elektrycznej w gospodarce
skojarzonej
virmekraftproduktion

Druckluftspeicherung

acumulacion de aire
comprimido

accumulazione d’aria
compressa

persluchtopslag

akumulowanie sprgzonego
powietrza

fyllning av tryckluftsmagasin

Luftspeicherkraftwerk
central de acumulacion de
aire comprimido
impianto ad accumulazione
d’aria compressa
persluchtcentrale
elektrownia pneumatyczna
tryckluftskraftstation

Kernkraftwerk

central nuclear

impianto
nucleotermoelettrico

kerncentrale

elektrownia jgdrowa

kiirnkraftstation

Documents


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-602-1983-scan
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-602-1983-scan

50(602) © IEC 1983

602-01-28
centrale géothermique

Centrale thermique dans laquelle
I’énergie thermique provient des
zones favorables de I’écorce terres-
tre.

602-01-29
centrale solaire

Centrale produisant de Iénergie
électrique a partir du rayonnement
solaire, soit directement par effet
photovoltaique soit indirectement
par transformation thermique.

602-01-30
centrale éolienne

Centrale produisant de [I'énergie
¢lectrique 2 partir de P’énergie ciné-
tique du vent.

602-01-31

centrale magnétohydrodynamique
centrale MHD

Centrale thermique produisant de
Pénergie électrique par action d’un
champ électromagnétique sur un
flux de plasma.

602-01-32

centrale d’énergie thermique des
mers

Centrale thermique produisant de
Pénergie électrique a partir de la
différence des températures entre la
surface et les zones profondes de la
mer.

geothermal power station

A thermal power station in which
thermal energy is extracted from
suitable parts of the Earth’s crust.

solar power station

A power station producing electri-
cal energy from solar radiation di-
rectly by photovoltaic effect, or in-
directly by thermal transformation.

wind power station

A power station in which wind
energy is converted into electricity.

magneto-hydro-dynamic thermal
power station
MHD power station

A thermal power station generating
electricity by means of an electro-

magnetic field acting on a plasma

stream.

ocean or sea temperature gradient
power station

A thermal power station producing
electricity by means of the differ-
ence between the temperatures at
the surface of the oceanfsea and
that at a lower depth.
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reoTepMa/IbHasl 3JCKTPOCTAHNUA

Tennopast 3/€KTPOCTAHLUS, B KO-
TOpPOH HCIONb3YETCS TEIIO 3eM-
HO# KOpBI.

COJIHCHHAA JJIEKTPOCTAHUUA

DJIeKTPOCTaHLuUS,
JMEKTPHUECKYIO 3HEPTHIO  HEMNo-
CPEACTBEHHO  Npeobpa3oBaHHEM
COJIHEYHOH paaHanuy ¢ MOMOLIBIO
doToanekTpudeckoro a¢pdexra wiu
npeobpa3oBaHueM e€ B TEIUIO.

NPOU3BOIALLAST

BETPOIJACKTPOCTAHUUSA

OJIeKTpOCTaHUus, B  KOTOpOit
JHEprHsi BeTpa npeobpasyercs B
NEKTPHYECKYIO IHEPTHIO.

MarHMTOrHApOAHHAMHYECKANA

JIEKTPOCTRHIH
M d-3aeKkTpocTasuu

Temwiopass 3NEKTPOCTAHUMSA, HPO-
M3BOSILAS SIEKTPUUECKYIO JHEp-
FHIO C MCHOJIb30BaHHEM 3JIEKTDO-
MarHuTHOrO IOJNISi B IIOTOKE BBICO-
KOTeMIepaTypHO# IIa3Msl.

3JIEKTPOCTAHIMA HA Nepenaje
TeMmeparyp Mops

TennoBasi ajekTpocTaHums, HC-
MONB3yrOWIasl AJi1 HPOU3BOACTBA
3MEKTPUYECKON SHEPIUH DPa3HOCTH
TEMIEPaTyp BOObl Ha IOBEPXHO-
CTH U B IJIyOHHE MOpS.

geothermisches Kraftwerk
central geotérmica
impianto geotermoelettrico
geothermische centrale
elektrownia geotermiczna
jordvirmekraftstation

Sonnenkraftwerk
central solar

centrale solare
Zonne-energiecentrale
elektrownia stoneczna
solkraftstation

Windkraftwerk
central edlica
centrale eolica
windenergiecentrale
elektrownia wiatrowa
vindkraftstation

magnetohydrodynamisches
(MHD-) Kraftwerk .

central
magnetohidrodinamica

central MHD

centrale
magnetoidrodinamica -
centrale MHD

magnetohydrodynamische
centrale

elektrownia
magneto-hydro-dynamicz-
na (MHD)

magnetohydrodynamisk
kraftstation ;
MHD-kraftstation

Meereswirme-Kraftwerk

central de aprovechamiento
del gradiente termico de
los mares -

¢entrale a saldo termico del
mare

zeetemperatuurgradiént-
centrale

elektrownia wykorzystujaca
ciepto wody morskiej

temperaturgradientkraftsta-
tion ; OTEC
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602-01-33
pile a combustible

Générateur d’énergie électrique uti-
lisant une transformation directe
d’énergie chimique par ionisation et
oxydation du combustible.

fuel cell

A generator of electricity using
chemical energy directly by ionisa-
tion and oxidation of the fuel.

TONMMBHION 3JIEMEHT

IeHepaTOp 3JEKTPHYECKOH 3HEp-
THH, MCIOJIb3YIOLINA HENOCPencT-
BeHHOe Tnpeobpa3oBanue XuUMHU4e-
CKOll »HEpruU MNpH HOHU3AIMH H
OKHCJICHHH TOILIUBA.
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Brennstoffzelle
pila de combustible
pila a combustibile
brandstofcel
ogniwo paliwowe
briinslecell

SECTION 602-02 — INSTALLATIONS ET MATERIELS DE PRODUCTION
SECTION 602-02 — INSTALLATION AND GENERATION EQUIPMENT

PA3JIEJ 602-02 — COOPYXXEHMS 1 OBOPYAOBAHUE JJISI ITPON3BOACTBA
JEKTPUYECKO! DSHEPTUN

602-02-01
groupe générateur

Association de machines tournantes
permettant de transformer I'énergie
mécanique ou thermique en énergie
électrique. '

602-02-02
groupe moteur

Association de machines tournantes
permettant de transformer I'énergie
électrique ou thermique en énergie
mécanique.

602-02-03
groupe hydro-électrique

Groupe générateur constitué par
une turbine hydraulique accouplée
mécaniquement a un générateur
d’énergie électrique.

602-02-04
groupe réversible

Groupe de machines tournantes qui
assure la double fonction de turbi-
nage et de pompage.

generating set

A group of rotating machines trans-
forming mechanical or thermal en-
ergy into electricity.

motor set

A group of rotating machines trans-
forming electricity into mechanical
energy.

hydroelectric set

A generating set consisting of a hy-
draulic turbine mechanically con-
nected to an electrical generator.

reversible hydroelectric set

A rotating set capable of assuming
the generating or pumping function.
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JJIeKTpOreHepHpYIOLINi arperar

KoMILIekT BpallaomMxcs MalluH,
npeobpa3ylolldX  MEXaHHYECKY1O
JHEPrUI0 HIH TEIUIO B JJIEKTpUYe-
CKYIO 3HEPTHIO.

JJIEKTPOABHIaTeIbHAA YCTAHOBKA

KoMILieKT BpAIArOUHXCs MALUHUH,
peobpasyloIiX  JJIEKTPUYECKYEO
JHEPTHIO B MEXaHUYECKYIO.

rujgpoarperar

DyeKTpOreHEpHPYIOWMI  arperar,
COCTOSIIIMH U3 THAPOTYPOUHBI H
COENUHEHHOr0 ¢ HeH 3jeKkTpuye-
CKOIO TeHepaTopa.

o0paTuMmblii THApoarperar

KOMILTEKT BpAIIAOIIMXCI MaLIHH,
MOTYLIHI BBIOTHATH QYHKIHH KaK
FeHepUPOBAHHUS INEKTPUUECKOH
3HEpTUH, TAK U NEPEKAYUBAHUS BO-
AL

Generatorsatz
grupo generador
gruppo generatore
generatorgroep
zespot pradotwérczy
generatoraggregat

Motorsatz
grupo motor
gruppo motore
motorgroep
zespot silnikowy
motoraggregat

Wasserkraft-Maschinensatz
grupo hidroeléctrico

gruppo idroelettrico
waterkrachtgroep

zesp6l pradotworczy wodny
vattenkraftaggregat

reversibler Maschinensatz

grupo reversible

gruppo reversibile

omkeerbare
waterkrachtgroep

zespot pradotworczy wodny
odwracalny

reversibelt
vattenkraftaggregat
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